Tygodnik llustrowany dla Dzieci i Mlodziezy.

PRZEDSTAWIENIA PASYJNE W ObERAMMERGAU.

Scsna teatru pasyjnego w Oberammergau.

Na potudnie od Monachium lezy w uroczem ustroniu,
u stop malowniczych Alp Bawarskich, wioska Oberammergau,
w ktérej co lat dziesie¢ odbywaja, sie, stawne na $wiat caty,
przedstawienia sceniczne Meki Panskiej. Na te pobozne
widowiska zbiega ludnos¢ nietylko z okolic, ale cudzoziem-
cy z najodleglejszych krajow, a przedewszystkiem Anglicy
zjezdzajg licznie, juz tygodniami naprzod zamawiajac sobie
pomieszczenie, o ktdre tam bywa trudno. Wiasnie w tym
roku dajg te przedstawienia pasyjne, zatem wiecej styszy
i mOwi sie o nich.

Poczatek tych pasyi siega juz przeszto dwoch wiekdw,
a z kroniki, przechowywanej w Iniejscowem archiwum, do-
wiadujemy sie, ze w r. 1633 pewien kosiarz z Oberammer-
gau, nazwiskiem Schuller, pracowat w Eschenlohe i posta-
nowit wréci¢ nocg na niedziele do domu, aby zobaczy¢ sie
z zong i dzie¢mi. Tymczasem juz w poniedziatek umart na
zaraze, ktorg przyniést z sobg, a dzuma zaczela szerzyc¢ sie

wYstrasznyifsposob. Wowczas ~zebrato”sie w tamtejszej
gminie 12 mezczyzn i 6 kobiet i uczynito Slub, ze co lat 10
odgrywa¢ beda tragedye meki Panskiej. Odtad nikt juz
wiecej nie umart w wiosce na straszng zaraze, ale tez regu-
larnie w oznaczonym czasie odbywajg sie te przedstawienia
i uwazane sg przez lud za chwate Boska, za obowigzek re-
ligijny. Na razie odgrywano je na cmentarzu. W poczat-
kach tego stulecia zostaty przez rzad zakazane; grywano je
wszakze mimo zakazu. Wreszcie po wstgpieniu na tron
bawarski krola Maksymiliana I1, ojca zmartego tragicznie
Ludwika I, rzad zakaz cofnal, a naptyw widzow tak byt
wielki, ze zbudowano dla widowisk osobny teatr. Ludwik
Il bedac raz, jeszcze ze swymi rodzicami na przedstawie-
niu, tak sie niem zachwycit, ze wziat teatr pod swa szczegol-
ng opieke i sprawit mu nowe kostiumy. Odtad stawa przed-
stawien wzrasta coraz wiecej, a z ogolnego zainteresowania
wnosi¢ nalezy, ze i w tym roku wielu podazy do tej cichej
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wioski bawarskiej o biatych domkach, ciemnych dachach
i szerokich, widnych oknach. W dzien przedstawienia od-
prawia sie najpierw uroczyste nabozenstwo w kosciele.
Wszyscy aktorzy majacy wystepowac, a dodac nalezy, ze
muszg to by¢ ludzie™nieskazitelni, przygotowujg sie do tego
przez modlitwy,-[posty, Sakrament spowiedzi i przystgpienie
dojStotu Panskiego. Zaraz po skonczonem nabozenstwie,
trzyjwystrzatyj armatnie dajg znak, Zc przedstawienie sie
zaczyna. Niewielki teatr znajduje sie w blizkosci kosciota.
Zbudowany jest z drzewa i urzadzony w ksztatcie amfitea-
tru. Otaczajg go wysokie topole, ktérych gatezie poobci-
nano, aby szmertlisci nie przerywat gry. Orkiestre umiesz-
czono w gtebi; tto naturalne tworzy krajobraz alpejski.
Przedstawienie poprzedzone prologiem, przeplatane muzy-
kg i chorami, jest w guscie starodawnych, Sredniowiecznych
misteryi. Tekst do niego napisat jeden z zakonnikow, by-
tego sasiedniego klasztoru w Ettel, a muzyke skompono-
wat miejscowy nauczyciel szkotkki.

Obok gry przedstawiajg takze zywe obrazy, majgce
zwigzek z treScig. Zdawacby sie mogto, ze to teatralne
przedstawienie wypadkow najwznios$lejszych i petnych naj-
gtebszych tajemnic, jest pewnem zbytniem spoufaleniem sie
z rzeczami tak Swietemi. Kto jednak byt na miejscu i wi-
dziat, z jakiem naboznem skupieniem przygotowujg sie do
gry iz jakiem grajg przejeciem, ten nietylko nie odszedt
zgorszony, lecz przeciwnie uczut sie podniesiony na duchu.

Przytem gra aktoréw jest wprost doskonata, a jednak
sg to tylko amatorzy, ludzie prosci, wszyscy miejscowi oby-
watele, ten szewcem, ten krawcem, 6w stolarzem. Pracujg
uczciwie na chleb, kazdy w swoim zawodzie, a tylko co
lat 10 dajg'owe pasyjne przedstawienia.

Pasye te rozpoczynajg sie zwykle w maju, a koncza
we wrzesniu.  Po rozjechaniu sie thuméw, wioska przybiera
znoéw pozor zwykly. Mieszkancy trudnig sie najwiecej wy-
rabianiem z drzewa rozmaitych figurek i statuetek znako-
mitosci niemieckich, przedewszystkiem stawnego malarza
Albrechta Durera, ktéry pochodzit z bawarskiego miasta
Norymbergi. Wszystkie te wyroby sprzedawane bardzo
tanio, rozchodzg sie w ogromnej ilosci, tak w kraju, jak i za

granica.
1. S.

Zofia Urbanowska.

ROZA BEZ KOLCOW.

Opowiadanie osnute na tle przyrody tatrzanskiej.

(Dalszy cigg).

Wymawiajgc te wyrazy, wiedziata ze ma w duszy
wielka watpliwos¢, chwilami zmieniajgcg sie niemal w pe-
wnos$¢, 1 przenikngt ja dreszcz trwogi. Majgtek dzie-
dziczny Dawida uszczesliwitby niejednego S$miertelnika,
nie majacego zbyt wygorowanych wymagan — ale dla lady
Chester byta to poprostu nedza. Pragneta dla swego je-
dynaka milionow.

— Jezeli nie bedziesz sie starat przypodoba¢ dziad-
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kowi, to kto$ inny, obcy, moze sie wkras¢ w jego taski, pa-
mietaj o tern!

Staby rumieniec wybit sie na twarz chtopca. Obojetnosé
z jaka syn stuchat namietnej mowy matki, zniecierpliwita
ja do najwyzszego stopnia.

— Rusz-ze sie! — zawotata — odezwij sie, o ciebie tu
idzie. Dziadek ma stusznos¢ mowiac, ze jeste$ niedotega!
Nic cie nie obchodzi: ani los wiasny, ani tzy matki!

A gdy chiopcu usta zadrgaty jak do ptaczu, porwata
go w objecia i zaczeta namietnie sciska¢ i catowac.

— Shluchaj — mowita, przerywajac pieszczoty —
zajmij sie'botanika, ktoérg dziadek tak lubi. Wiesz, ze on
szuka rozy bez kolcow! Idzze z nim na te wycieczke i po-
staraj sie znalez¢ jg koniecznie. Kto wie, moze od tej
rosliny zalezy twoja przysztosc!

Tu obejrzata sie trwozliwie,, czy jej kto nie styszy —
ale na ganku nie byto nikogo. Walter dyskretnie sie wy-
sunagt, a Fanny bedacej czestym $wiadkiem wybuchéw lady,
nie krepujacej sie przy niej, nie uwazano za osobe.

Dawid spojrzaw-
szy na matke zdzi-
wionym wzrokiem,
oddalit sie. Ona
za$ zabrata sie na
nowo do roboty i
przerzucata go-
rgczkowo koteczki
z niémi z jednej
strony na druga,
ale mylita sie cia-
gle. Do niecierpli-
wosci tez doprowa-
dzaly ja goralki ze
wsi poblizkich, tak
zwane ,wsiowki”
przychodzace z ré-
zneini garneczkami
i koszykami. Za-
trzymywaty sie one
co chwila przed
gankiem i przema-
wiaty do niej jezy-
zykiem, ktorego
nie rozumiata.
— Koutkéw nie
kupiom?
— Jajow nie ku-
piom?
— Koziomki ¥
pikne, bierciez,
bierciez, bierciez!
Lady odprawiata
je gniewnym ge-
stem, ale sprzykrzyto sie jej nareszcie: wsidwki ciggnety
sznurem jedna za druga, bo to byt jarmark, a ze chata Pa-
rzonki stata przy drodze, wiec jej nie pomijaty. Lady
OIChes._ter ‘wstata zirytowana i opuscita ganek, trzasnawszy
rzwiami.

XV.
Dujaw a.

W domku Slimaka za to bylo wesoto: barometr wpra-
wdzie stat jak zaklety, i kapucyn ciagle kaptur S$ciggat do
kolan, ale humory byty dobre. Henryk spoczywat na lau-
rach. Siostrzyczka uwazata go za wielkiego bohatera: co-
dzien kazata mu sobie opowiada¢ bajke o niedzwiedziu,
stuchata z przerazonemi oczyma, ptakata nad dzie¢mi, kto-
re pewnie pozostawit, i uspokajata sie gdy ja zapewniono,
ze gdyby go braciszek nie zabit, niedzwiedz pozjadatby
wszystkich podréznych. A gdy Henryk skonczyt, pytata:

*)  Poziomki.
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— A dalej co?

On sam nie wiedziat co bedzie dalej, ale czut w sobie
pragnienie ruchu, marzyt o nowej wycieczce, 0 nowej spo-
sobnosci do okazania mestwa i odwagi. Gazdzina spogla-
data na niego z wielkim respektem, i czesto do niego za-
gadywata, wypytujac o szczegdty tego waznego wypadku.
A stuchajgc dziesigty raz jednych i tych samych, przery-
wata :

— No, no, widzicie, madrzescie sie sprawili.
Panu Jezusowi.

Gazda znoéw, flegmatycznego wiecej usposobienia, nie
wyjmujac z ust nieodstepnej fajki, od czasu do czasu po-
wtarzat:

— Wiecie co, toscie dobrze zrobili!

Skore niedzwiedzia postano do Nowego Targu do wy-
prawienia, bo chlopiec przeznaczyt ja na podarunek dla
dziadka, ktoremu juz napisano o rycerskiej przygodzie wnu-
ka. Skromny domek na Krupdéwkach ozywit sie, bo doktor
czesto do niego zagladat i przyprowadzal malarza, w kto-
rego towarzystwie tak sobie upodobata staruszka, ze prosi-
ta Jakoba aby z przyjacielem swoim jak najczesciej przy-
chodzit. Polacy z dawien dawna zwykli byli
swoje afekta tgczy¢ z goscinnoscig. Kogo mile widzieli,
z tym musieli koniecznie przetamac sie chlebem, i troszczyli
sie 0 to, aby ten chleb przedniego byt gatunku. To tez gdy
raz kupiono pieknych, ttustych kogutkéw, kazata Henryko-
wi napisa¢ do obu panoéw list z zaproszeniem na obiad, po-
niewaz razem mieszkali. Chtopiec zasiadt z piérem a panna
Katarzyna powiedziata:

— Napisz, zem ich obu pare dni nie widziata, wiec
chce ich dzi$ zobaczy¢, a przypuszczam ze i oni sie do nas
stesknili.

— Dobrze babuniu

— Ze prosze zeby zjedli z nami obiadek. Dodaj, ze
bedzie skromny, ale postaramy sie zeby im smakowat.

— Dobrze babuniu.

— Hm, pan Jakéb ma zwyczaj jadac¢ wczesnie drugie
$niadanie. Napisz jeszcze, ze wymawiam sobie by dzisiaj
$niadanie zostato wykreslone z programu, bo gospodynie
nie lubig zeby goscie przychodzili najedzeni. Obiad nasz
bedzie gotow na pierwsza.

— Dobrze babuniu.

— | zeby przyniesli z sobg swoje tyzki noze i widelce,
bo nam sztuécow brak. Mamy tylko po trzy sztuki.

Henryk pisat, az piéro skrzypiato po papierze, a pi-
szac usmiechat sie. Wreszcie przerwawszy na chwile, za-
pytat:

— Co bedzie na obiad, babuniu?

— Zupa grzybowa, kurczeta pieczone ze $mietana,
jarzynka, poziomki-.» Ale stuchaj, powiedz Jagusi, jak
pojdzie z listem, zeby przyniosta koszyk, ktory pan Jakob
da¢ nam obiecat. Czy juz skonczytes?

— Juz.

— Przeczytaj.

Chtopiec potozyt pidro i rzuciwszy na panne Katarzy-
ne figlarne spojrzenie, czyta¢ zaczat.

,.Babunia wiedzom cp wom sie strasznie cni ’) przez nik 2,
temuby radzi tutok3) wos uwidzie¢4), cobymy razem zjedli se
potednine. Bedzie wszystko masno i dobre co cud, i dos¢
wszystkiego,.coby krzywdy nie byto. Juz gotgbki 5) na po-
lewke od wczora potednia sie warzom, moskot °) je w piecu od
tyznia7), watrag) sie poli styry dwadziescia godzin 9, gruléw
naskrobalirn, oscypkow 10) i bruskow ““) nakupilim, masto je
udeptane i cukier do koziomkoéw wsulim do $klonkil?). Ale kie
smakowac woni nie bedzie, to wom domy habrykel3) i gorzat-
ki dos¢ i herba li) sie tez najdzie. Nie jedzciez od rana, ze-
bysta mieli kany 13) ktas¢; a nie psyodzcie pryndzej az stonce

Fata

) Teskno. 2) Bez niej. 3) Tutaj. 4) Zobaczyc.
zwa zybow. °) Placek owsiany. 7) Od tygodnia.
9) Dwadziescia cztery. *°) Serki male.
*¥2) Do butelki. 13) Tyton. 14) Herbata.

5 Na-

8) Ogien.

**) Sery duze okragte.
15) Zkad.

wszelkie'

WIECZORY RODZINNE.

na niebie na pierwszg pokaze z potednia, zeby sie wszystko
miato cas bars piknie uwarzy¢. A przyniescie swoje tyzki,
widelce i noze, bo my takik ludzi nie radzi widzimy, co
z gotemi rencami przyodzom. Jagusie po koszyk posytamy
z gembom, bo ju nie wiemy z kilo ¥ rozumu do pisania wzig¢.”

Panna Katarzyna bardzo sie z tego listu w narzeczu
goralskiem napisanego usmiata, ale wyrazita obawe, ze pan
Witold moze sie za zbytnig poufatos¢ obrazi¢, bo co Kubus,
to nie. Zaadresowano wiec do pana Jakéba i babunia
Kasia dodata mate objasnienie dotyczace ,,gotych rencow.”
Jakoz goscie nietylko nie obrazili sie, ale nawet bardzo im
sie koncept podobat. Dato to znowu powdd do rozmowy
0 tem narzeczu bogatem w stare polskie formy i zwroty,
a pan Jakob bardzo zapalony goralszczyzny wielbiciel, po-
wtorzyt stowa A. Brucknera, badacza dziejéw kultury pol-
skiej, ze jezyk jest najstarszg dziejow ludzkich kronika, naj
starszem narodow archiwum.

— Archeolog powie na zasadzie wykopalisk, jak
w czasach zamierzchtych ludzie zyli, jak mieszkali, jak
chowali zmartych, jakiemi drogami kroczyt ich handel, na-
wet w co wierzyli ale jakie ludy dane ziemie zamieszkiwa-
ty, o tem rozstrzyga dopiero jezyk. Nazwisko lub stowo
trafnie wytlomaczone, rozéwieca nagle mgly i ciemnosci.
Lingwista odgraniczy $ciSle na podstawie nazw miejsco-
wych pierwotne ludéw siedziby, a w mowie ludu wyczyta
jego dawne z innemi narodami stosunki. Gwara goralska
jest takze zwierciadtem w ktérem mozna dzieje ludu ta-
trzanskiego odczytac.

Rozprawe te przerwata Jagusia niosgca waze na stot.
Rozmowa przeszta na inne, lzejsze tony. Mobwiono o ro
znych rzeczach, a mianowicie o Anglikach, bo Anglicy wte-
dy byli na ustach wszystkich, ktérzy na ten czas znajdo-
wali sie w Zakopanem. Wiedziano o kazdym ich niemal
ruchu i powtarzano sobie z dodatkami — tak, ze niewiele
brakowato, aby urosli na jakie$ legendowe postacie. Wi-
toldowi opowiadano na poczcie, ze baronet telegrafem za-
moéwit w Wiedniu namiot i ten dzi§ wiasnie nadszedt w Kil-
ku pakach. A doktér ktéremu sir Edward zwierzyt sie
z projektem przepedzenia kilku dni w gérach, dodat, ze to
bedzie co$ naksztatt owych stynnych wypraw doktora Cha-
tubinskiego, ktore ten zamitowany taternik od czasu do
czasu urzadzat we dwunastu gorali, z muzyka i licznem to-
warzystwem. Panna Katarzyna dopytywala sie, czy goscie
jej wezmg udziat w tej wycieczce, ale odpowiedzieli, ze nie
otrzymali dotad zaproszenia. Jedynie profesor Strand,
najdawniejszy baroneta znajomy, na pewno sie wybierat,
spodziewajac sie wjednem z jezior, okoto ktérych mieli
przechodzi¢, znalez¢ swego Brachiopoda.

Panna Katarzyna po raz pierwszy styszaca to nazwi
sko, jeta dopytywac ciekawie o tajemniczg, noszaca je isto-
te, i zdziwita sie bardzo gdy jej powiedziano, ze to jest ga-
tunek matego, niepozornego mieczaka, i ze oprécz Tatr znaj-
duje sie w jednej tylko, jedynej miejscowosci w Europie.

— 1 ¢éz on zrobi z tym Brachiopodem, gdy go znaj-
dzie? — spytata.

— Wiozy w spirytus zapewne i zawiezie do Berlina.

Staruszka kiwata gtowg i dziwita sie bardzo, ze ucze-
ni upedzajg sie za takiemi rzeczami.

Henryk stuchajac tego, tajemnie wzdychat Zzeby i on
mogt naleze¢ do wyprawy, ale nie wiedziat czy babka nie
bedzie sie temu sprzeciwiata — a co wazniejsza, watpit aby
jego towarzystwo tam byto pozadane, skoro ci panowie nie
otrzymali zaproszenia, oni, ktérych wiedza grutowna i ro-
zum, czynity istotnie pozadanymi towarzyszami.

Obiad bardzo smakowat gosciom, bo nietylko wszyst-
ko bylo wybornie przyrzagdzone, ale miat jedne przyprawe,
przy ktorej najskromniejsze potrawy wySmienitemi sie zda-
Ja: polska goscinnos¢ i szczery polski humor. Przy czarnej
kawie Jagusia podata swej pani na tacy bilet wizytowy.

(d. c. n)
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Do powiesci: Ttozet bez kolcow. nauki. Pragnat on tylko wiare ludu

swego, od najdawniejszych czaséw po-
legajaca na oddawaniu czci zmartym
przodkom, oczysci¢ z mnéstwa zabo-
bonéw i wskrzesi¢ uczciwos¢ dawnych
czasOw, kiedy to, jak mowi podanie,
na noc nie zamykano nawet drzwi do-
moéw, gdyz ztodzieje zupetnie byli nie-
znani. Jesli za$ podrézny zgubit jakis
przedmiot na goscincu, cztowiek, kto-
ry zgube spostrzegt, stat na drodze,
pilnujac rzeczy znalezionej, dopdki nie
zastgpit go inny.

W ten sposob strzedz zguby kazdy
byt obowigzany, az do przybycia wia-
Sciciela.

Chcac zacheci¢ ziomkdéw swych do
zycia cnotliwego, Konfucyusz miat
na wzgledzie tylko zycie doczesne,
ziemskie, nauczat o obowigzkach czto-
wieka wzgledem kraju i bliznich i su-
rowo zabraniat czynienia blizniemu
tego, co nam niemite.

Wzgledng wartos¢ jego naukij zro-
zumiemy, poréwnujac ja z pojeciami

Przypuszczalny’krajobraz olbrzymich paprotnikéw. Na wzgorku po lewej stronie i obyczajami starozytnego Swiata po-

potezny Lepidodendron i kilka miottowatych Sygilaryi, a za$ paprocie przy ziemi.

ganskiego W owych czasach pano-
wata wszedzie przemoc silniejszego

(Patrz Nr. Wieczorow 28 i 29). i ucisk stabych, lub zwyciezonych.

Opracowata T om i a.

v  Pojecia religijne.

W VI-ym wieku przed Narodze-
niem Chrystusa, zyt w Chinach sta-
wny medrzec Lao-tse. Nauczat on
0 istnieniu jedynego Boga — Stworcy
Swiata, ktorego nazywal imieniem
Tao, co znaczy rozum, lub doskona-
tos¢, stad wyznawcy jego nazywajg sie
Taoisci.

Nauki jego nie pojeli doktadnie
ziomkowie i dlatego nie miata ona
gtebszego wptywu na charakter na-
rodu.

Za to prawdziwym i ukochanym
mistrzem ich byt zyjacy nieco pozniej
— Konfucyusz.—Nauka jego, zawar-
ta w 5-ciu ksiegach, dotad jeszcze jest
w najwiekszem poszanowaniu wy-
ksztatconych Chinczykow.

W | szym wieku naszej ery, rozpo-
wszechnita sie w Chinach religia bud-
dajska, a w nowszych czasach spoty-
kamy tam jeszcze garstke Maho-
metan.

W kazdym razie na losy Chin naj-
wiecej wptyneta nauka Konfucyusza.
[Jczonos¢ chinska polega nawet gto
wnie na studyowaniu dziet tego mi-
strza i znakomitych uczniéw jego.
Tym sposobem nauka jego dotad zyje
w umystach Chinczykow i Kkieruje ich
uczynkami.

Konfucyusz, w chifnskiem brzmie-
niu Kong-fu-tse, nie stworzyt nowej

Batwanom swym skladaty czesto
narody poganskie ofiary z ludzi; nieraz po kilka tysiecy nie-
wolnikéw gineto w srogich meczarniach dla przebtagania
msciwego bostwa.

W Chinach, dzieki madrosci wielkich prawodawcow,
niema Sladu podobnego okrucienstwa.
Jednak, jak kazde dzieto ludzkie, tak i nauka Kon-

Do powiesci: Réza bez kolcow.

Przypuszczalny krajobraz rodlinnosci wysepek pratatrzariskich. Nad ptynaca rzeka

Scielg sie skrzypy, w gtebi Sagowiec i Widryngtonie. Po lewej stronie paprocie

drzewiaste i iglaste Palisye. Szczatki tej flory sg w cmentarzysku na Tomanowej.
(Patrz Nr. Wieczoréw 28).
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fucyusza nie miata glebszych, niewzruszonych podstaw.
W ksiegach jego znajdujemy wprawdzie wskazdéwki, iz jeden
tylko Bog rzadzi Swiatem, lecz nie umiat on rozbudzic¢
w sercach ziomkow wiary, mitosci dla tego jedynego Boga,
nie nauczyt ich, wjaki sposdb powinni skiada¢ hotd tej
Istocie Najwyzszej, powierzac¢ Jej swe troski i btagac o po-
moc, stowem, nie nauczyt ich, jak majg modli¢ sie i czci¢
Boga. Stad w nauce jego powstata luka. Zapetniajac ja,
Chinczycy wytworzyli sobie przer6znych bozkow.

Najwiekszg cze$¢ oddaja oni, jak juz wspominalisSmy
powyzej, duchom rodzicow i przodkéw swoich, im tez sktada-
Ja nieustanne ofiary. 1 w naszych czasach, za zgoda cesa-
rza chinskiego, wznoszg sie nowe Swigtynie ku czci zastuzo-
nych za zycia obywateli kraju.

Bez przesady zatem rzec mozna, iz prawdziwg i naj-
dawniejszg religig Chinczykow, stanowi uwielbienie zmar-
tych przodkow.

Procz tego Chinczycy, jak wszystkie narody mato
oswiecone, nie mogac wyttdmaczy¢ sobie istnienia ciat nie-
bieskich i réznych zjawisk natury, poczytujg je za oddziel-
ne bostwa. Spotykamy zatem w Chinach Swigtynie nieba,
stonca, ksiezyca, gwiazdy pétnocnej, wiatru, piorunu i t. p.

Szczeg0lng cze$¢ oddajg oni drzewom. To tez w wie-
lu okolicach spotyka sie setki drzew réznego wieku, obwie-
szonych choragiewkami, co ma oznaczac, iz drzewa te sg
siedzibg bogéw. Czasami przed nedzng lepianka stoi olbrzy-
mie stare drzewo. Ubogi wiasciciel sciatby je niezawodnie,
lecz nie $mie tego uczyni¢, by nie obrazi¢ zamieszkujgcego
w nim bostwa.

RODZINNE.

Wyznawcy nauki Konfucyusza nie majg zupeinie sta-
nu kaptanskiego, zatem w pewne uroczyste dni, sam cesarz
chinski, majacy tytut ,Syna Nieba,” wsrdd szczegolnych,
a nadzwyczaj wspaniatych ceremonii w $wigtyni Niebios
czes¢ im oddaje. To samo czynig w imieniu cesarza wice-
krolowie i gubernatorowie w swych prowincyach.

Procz tego w wielu domach chinskich, w potudniowej
Scianie znajduje sie niewielki ottarz, poswiecony ,,Niebu
i Ziemi.” Boéstwom tym skladajg mieszkancy ofiary 1-go
i 15-go dnia kazdego miesigca, lub na poczagtku roku. Mo-
dlitw przytem zadnych nie odmawiaja, a po niejakim czasie
sprzatajg ofiary i, jak zwykle, spozywajg je sami.

Wspominalismy juz, ze précz wyznawcéw nauki Kon-
fucyusza, istniejg jeszcze w Chinach Taoisci (wyznawcy

Lao-tse) i Buddysci, majgcy nawet wiasne Swigtynie i ka
ptandw,

Jednak wobec zakorzenionych w umystach Chinczy-
kéw zasad wielkiego ich mistrza i uSwieconej przez niego
czci dla przodkéw, inne religie majg bardzo niewielkie zna-
czenie: wprowadzity one tylko do Chin mndéstwo bozkow,
batwanoéw przer6znych i rozpowszechnity niemato zabobo-
now wsrod ciemnego ludu. Zresztg, zlaly sie one w jedno
do tego stopnia, iz zaden Chifnczyk nie umie powiedziec,
ktorg z tych trzech religii wyznaje. Wedle potrzeby ucie-
ka sie do bozka, ktéry w jego mniemaniu, w danej okolicz-
nosci opieke i pomoc da¢ mu moze.

Zdawatoby sie, iz Chinczycy, lubigcy we wszystkiem
porzadek tak dalece, ze urzednikdw swych dzielg na dzie-
sie¢ odrebnych klas, zewnetrznie odrdzniajgcych sie barwg
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i ksztattem guzika na wierzchu urzedowej czapeczki i ry-
sunkiem haftu na piersiach, ustanowig jaka$ hierarchie dla
bozkéw. Jednak ani $ladu tego nie spostrzegamy w Chi-
nach.

Wszystkie bozki,ich cieszg sie réwnynrszacunkiem, co
tatwo zauwazy¢ w ,,Swigtyni wszystkich bogéw.” Posagi
ich ustawione bywajg w porzadku zupetnie dowolnym i cze-
sto zmieniajg swe miejsca.

W innych $wiatyniach chinskich posagi Konfucyusza,
Buddy i Lao-tse stojg rzedem, przytem miejsce honorowe
posrodku zajmuje zawsze Budda.

Zasady nauki Konfucyusza nie zdotaty uchionié
ziomkow jego od wiary w sny, dni feralne, wrézby, dobre
i zte geniusze, msciwe duchy, bedace nieustannym postra-
chem ludzi. Zdaje sie nawet, ze ze wszystkich cywilizowa-
nych narodéw, Chifnczycy sg najwiecej przesadni. Bogaci
kupcy, a nawet uczeni nie wstydzg sie w dwa oznaczone
dni kazdego miesigca czci¢ lisa, tasice, jeza, weza i szczura.
W drukowanych plakatach zwierzeta te bywajg tytutowane,
jako: ,,Ich Ekscelencye,” a przypisujg im ogromny wptyw
na losy ludzkie.

(d. ¢c. nJ
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Na Jasnej Gorze.

15-go Sierpnia 1900 r.

Krélowo Niebios, Matko Chrystusowa,
Co$ podobata sobie w tej, Swigtyni,
Przez ktérg Swietg nam jest Czestochowa,
Gdzie Bog przez Ciebie cuda swoje czyni,

Cze/muies’, czemu pozwolita na to,
By w Swieto Twoje, kiedy rzesza mnoga
Biegta ku Tobie z serdeczng obiata,
Ten Twoj przybytek dotkneta pozoga?

Wszakze ty gasisz czyScowe ptomienie
| straszne one ogniowe katusze,
Jakiemi nieraz zbudzone sumienie
Pali skalang w ciezkich grzechach duszg;

Wszakze przed Szwedow straszliwg nawatg,
Przed ogniem, ktérym zionely ich dziata,
Te swojg twierdze, a z nig Polske catg,
Tys$, Pani mozna, niegdy$ ratowata.

Czemuz wiec teraz maluczkiej iskierce
Data$ dokona¢ tak strasznego dzieta?
Czylize$ od nas odwrécita serce?

Czys$ dla nas uszy i oczy zamkneta?

Czy$ nie styszata tych jekdw, tych placzy,
Co bity w Niebo od Twego ottarza?
Czy$ nie widziata, jak lud twoj w rozpaczy
Rwie wtosy z glowy i w prochu sie tarza?

Czylizby$ miata kara¢ nas za grzechy,
Ty, co$ jest grzesznych ucieczka jedyna,
Zrodtem cudownem, z ktdrego pociechy
| przebaczenia, i taski nam ptyng?

Nie! to nie byfa kara, lecz jedynie
Proba. Snadz chciatas, Matko faski Bozej,
Ujrze¢, czy w Domu Twego ztej godzinie
Godny Ci owoc mitos¢ nasza ztozy?

Chciatas mie¢ dowdd, ze wielbigcy Ciebie
Lud hotd ci niesie nie Samemi usty,
Nie wtedy tylko, gdy w ciezkiej potrzebie
Po cuda Twoje biegnie na odpusty...

I masz! nietylko te ttumy pielgrzymie,
Co byty Swiadkiem strasznej chwili owej,
Lecz kraj ten caty, gdzie sie Swieci Imie
Pani, co Jasnej strzeze Czestochowy,

Zadrzat ze zgrozy, gdy na wszystkie strony
Echem gromowem rozlegly sie wiesci
0 klesce, jakg Dom ten zagrozony,
Gdzie nasz najdrozszy, swiety skarb sie miesci,

I w oka mgnieniu wszyscy w mysli $piesza
Do gorejacej, jak pochodnia, wiezy,
| kazdy razem z Twych patnikow rzeszg
Modli sie, ptacze, jeczy, w prochu lezy,

W ogien sie rzuca, radby krwig i tzami
Wiasnemi gasi¢ rozszalate plomie,
Bo serce trwogg zjete, tak go mami,
Jakby naprawde byt tam przy Twym domie;

I cho¢ na ciele czuje zar ogniska,
Cho¢ z gory lecg nan ptonace belki
| roztopiony spiz na gtowe pryska,
Broni Przybytku Bozej Rodzicielki...

Bogu badz chwata! Dom Twdj, ta skarbuica
Bask Twych i cuddw, co piec juz stuleci
Odblaskiem Niebios ziemi tej przysSwieca,
Uratowany przez mito$¢ twych dzieci.

Lecz muréw jego ozdoba wspaniata,
Wieza, co widna z oddali staj wielu,
Zboznych patnikoéw oczy radowata,
Znaczac im droge do $wietego celu,

Szczyt niebotyczny stracita w pozodze,
| oto, sterczac, jak smutna ruina,
Oczy nam razi, serca rani srodze,
I obowigzek Swiety przypomina...

0! nie naprozno! Ledwo plomie zgasto,
Lud Twdj, zapatem Swietym ozywiony,
Jakby Duch Bozy dat mu z Nieba hasto,
Spieszy z ofiarg do Twojej skarbony.

A jak w dniu kleski na Twej Jasnej Gorze,
Tak oto teraz po catej krainie,
W jednym, poteznym, dziwnie zgodnym chorze,
Hasto do ofiar na Twa chwate ptynie.

I wyjdziem z proby bez skazy i Sromu.
Czynem zaswiadczym o swej zywej wierze,
Nikt sie z nas nie da przescigna¢ nikomu,
Kazdy powinnos¢ Swietg spetni szczerze.

Miliony biednych ztozg grosze wdowie,
Dary sowite przyniosg bogaci,
| nikt o ludzie twym wiernym nie powie,
Ze niewdzigcznoscig za Twe taski ptaci.

| tylko patrzeé, jak z gruzéw Swych wieza
Wystrzeli wyzej pod niebieskie stropy,
Na znak, gdzie nasza mysl i serce zmierza,
1 na drogowskaz dla pielgrzymiej stopy.
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TESTiMOT dsbka,

POWIESC
jJULIUSZA yE'RNE’A,

przektad M. ).

(Dalszy cigg).

Mimo wszystkiego przeciez Milner pozostat wierny
swemu planowi, i w najzupetniejszej tajemnicy dowiozt
Orabba w kwitngcem zdrowiu i petni sit na ziemie Kentu-
ky, cieszac sie zawczasu spodziewanym tryumfem na Spring
Grove

Stangwszy u celu podrézy, zapragnat nazajutrz przejs¢
sie po miescie, lecz oczywiscie bez swego ciekawego okazu.

— Stuchaj Tom, zostawiam ci¢ tu samego na pare go-
dzin; czeka¢ bedziesz na mnie i pod zadnym pozorem nie
wyjdziesz ztgd — rzeki odchodzac.

Milner moze by¢ pewny, ze rozkaz taki wystarczy
Orabbowi. Wszakze bezmyslny olbrzym niema wiasciwie
swej woli; idzie, gdy mu i$¢ kaza, siedzi, gdy tak chce je-
go opiekun.

— Jezelibym sie troche op6znit, co by¢ moze — do-
dat jeszcze Milner — przyniosg ci tu w oznaczonych godzi-
nach sute dania positku. Wydam odpowiednie rozkazy,
nie potrzebujesz o nic sie troszczy¢

Troszczyc€ sie o co, czyz to rzecz Orabba? Byle tylko
gtodny zotadek nie upominat sie o zwyklg sobie danine, ni-
czego mu nadto nie potrzeba. Wiec tez poczeka spokojnie
Igwrotu Milnera w tym fotelu na biegunach, na ktorym
utozyt olbrzymie swe ciato i wprawiwszy w miarowy ruch
kotyski, pograzyt sie w nicosci swych mysli.

Przedsiebiorca tymczasem, dobrawszy dla swego pu-
pila menu catego dnia w restauracyi hotelowej, wyszedt
lekkim krokiem na ulice Cincinati, aby przekonac sie osobi-
Scie jak bardzo tu publicznos¢ zaniepokojona jest oczeki-
waniem drugiego partnera.

Do kazdej gromadki ludzi, jakg spotkat, przytaczat
sie od niechcenia i uznat niebawem, ze zajecie ogolne prze-
chodzi nawet jego oczekiwania. Wreszcie wstgpit jeszcze
do sklepu z wedlinami, zamierzajac przy kupnie szynkKi,
ktérg przeznaczat dla swego zartoka, wybada¢ zrecznie
czy nie odkryto juz wypadkiem jego tajemnicy. Zaptaci-
wszy bez targu towar dos¢ drogo, zapytat:

— Wiec to jutro konkurs?

— A tak, bedzie to piekna ceremonia, ktdra podnie-
sie jeszcze niewatpliwie stawe naszego miasta.

— Zapewne zbiorg sie ttumy na Spring-Grove?

— O, najpewniej cate miasto tam wylegnie. Po-
dziwia¢ taki okaz szczegllny nie zdarza sie nam przecie
codziennie. *

Milner nastawit uwazniej ucha.

— Czyzby juz domyslano sie mego zamiaru? — po-
myslat, a gtosno dodat: — Wiec niema obawy opdznienia?

— Opobznienia?... 0, w najmniejszej rzeczy — odpo-
wiedzial maser uprzejmie, choc¢ juz zwrocit sie z uktonem
do ukazujacego sie nowego klienta.

Milner opuscit sklep oszotomiony, bo prosze tylko sta-
wi¢ sie w jego potozeniu! W glebokiej tez zadumie prze-
szedt jedna i druga ulice, az oto, niby iskra elektryczna,
wstrzasa nim widok najmniej spodziewany. Na rogu je-
dnego z domdéw blyszczy ogromny afisz, ktdérego jaskrawe
litery sktadajg stowa:

Przyjezdzal... Przyjezdza!...
Juz przyjechat!...

Z wielkiego zdziwienia Milner az upuscit na ziemie
niesiong szynke. Stanowczo to juz przechodzi zwyktg miare.

RODZINNE.

— Jakimze sposobem dowiedziano sie tak na pewno
0 obecnosci Orabba w Cincinati? A moze sg to jeszcze tyl-
ko domysty tworzone na podstawach, ze sitacz — olbrzym,
jako dtugi partner, nie spdzni sie napewno na oznaczony
termin w grze Hypperbona.

— Tak, tak stanowczo, rzecz to trudna, prawie nie-
mozliwa unikng¢ cziowiekowi stawnemu, niedogodnosci tej
stawy. Odtad nie pokusze sie juz nigdy okry¢é mego ol-
brzyma zastong tajemnicy.

Tak dumat Milner, idgc powoli i patrzac na coraz no-
we afisze, ktére upewniaty publicznos¢, ze oczekiwany przy-
bysz z Teksasu, ukaze sie niewgpliwie na konkursie
w Spring Grove.

— Tego juz zawielel... — zawotat przedsiebiorca, wi-
dzac swoj wielki plan obrocony w niwecz. — Skad oni wie-
dzg o0 mym zamiarze wystawienia Crabba! Musiatem chyba
sam wspomnie¢ mu o tem, i batwan ten. ktdry nigdy nic nie
mowi, wihasnie teraz wygadat sie przed kims.

Z tem przekonaniem Milner wrécit do hotelu wcze-
$niej jak zamyslat i cho¢ nie robit wymoéwek olbrzymowi
0 jego gadulstwo, reszte juz tego dnia i caty nastepny po-
zostat z nim razem Nareszcie na trzeci dzien rano o go-
dzinie 8-ej, wyszli obaj na ulice, przebyli most i dosiegli pla-
cu Spring Grove, zajetego wielka wystawg bydta. Eala da-
zacego wraz z nimi ludu, nie zdradzata zadnego niepokoju.
Owszem hatasliwa wesotos¢ ttumow wyrazata jedynie cie-
kawos$¢, ktorg wkrotce bedzie mogta zadowolnic.

Zrazu przedsiebiorca wyobrazat sobie, ze atletyczna
posta¢ jego pupila, zauwazong zostanie natychmiast; ze po-
znaja go wszyscy z fotografii, ktore niezawodnie w tysig-
cach odbitek wyprzedzity ich tutaj. — Omylit sie. Nikt nie
spojrzat nawet na nich, nikt nie zauwazyt, ze kolos krocza-
cy obok szczuptego swego opiekuna jest nietylko stawnym
sitaczem — pogromcg, ale i niemniej teraz stawnym par-
tnerem wielkiej gry.

Wiasnie bita dziewigta, gdy weszli na plac wystawy,
na ktérym juz sitg trzeba byto torowac sobie droge, wsrod
ogluszajagcego hatasu gtosow ludzkich zmieszanych z ry-
kiem bydta, beczeniem owiec, krzgkaniem i kwikiem trzody.

"Wszystkie odmiany tych zwierzagt domowych, w hodo-
wli ktorych Ameryka tak wybitnie sie odznacza, zajmowa-
ty przestrzen wielkg, a wzniesiona w $rodku estrada prze-
znaczong byta na specyalne wyr6znienie najosobliwszych
okazow.

Zanim jednak te czworonogi figurowa¢ tam zaczng,
Milner zamierza z tej wysokosci zaprezentowaé swego to-
warzysza stowami:
~ '— Oto Tom Crabbe, niezrownany sitacz Nowego
Swiata; drugi, szczesliwy partner wielkiej gry po Stanach
Zjednoczonych.

W tej mysli przedziera sie przez tlumy, ciggnac ol-
brzyma za soba.

Ale oto miejsce, do ktérego dazy, juzjzajete, a thum
wydaje okrzyk wielkiego podziwu. Co6z tam takiego?

To wieprz, wieprz potwornych wymiaréw, niebywatej
wagi tysigca dziewiecset piecdziesieciu czterech funtdw,
wstretne, brzydkie swa ttustoscig zwierze, z tutowiem wspar-
tym na krocidtkich nogach, z ryjem w gore zadartym, z diu-
giemi klapouchami.

| ten to wiasnie okaz gruboskérny przybyt tu z Te-
ksasu, jego to przyjazd do Cincinati gtosity wspaniate afi-
sze, on, a nie kto inny, zajmowat wytgcznie uwage publi-
cznosci — jego teraz wsrdd grzmotu oklaskow przedstawia
szczesliwy whasciciel!...

Obok takiej gwiazdy zgasna¢ oczywiscie musiata gwia-
zda Toma Crabbal... O pierwszg nagrode konkursu na
Spring-Growe dla tego potwornego okazu dopominajg sie
wszyscy obecni.

John Milner widzi, ze niema tu co dluzej robic, ze je-
go pupil podziwiany wszedzie, nie zdobedzie tu w obecnej
chwili zadnego uznania. Wiec zty i kwasny, kingc w duchu
czworonogiego rywala, wraca z Crabbem do hotelu, aby
w samotnosci przetrawi¢ gorzki zawdd, jakiego doznat.
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Ale jezeli John Milner stat sie igraszka, niemitej po-
myiki, Cincinati moze nigdy nie miato lepszej sposobnosci
zdobycia przydomka Porcopolis, (dzi$ juz zaszczytnie przy-
znanego miastu Chicago) jak w owym pamiatnyin dniu 29
maja 1897 r.

Z6twim krokiem.

Otrzymano od Hermana Titbury z Chicago sume
trzechset dolaréw, jako przysadzong mu kare za przekro-
czenie prawa 0 uzywaniu napojow alkoholicznych.

Calais (Maine) 19 maja 3897 r.
Sekretarz sadu
Walter Hoeke

Takie pokwitowanie schowat trzeci partner do puste-
go juz prawie pugilaresu po wyptaceniu natozonej nan ka-
ry w Calais. Smutna zamiana, trzeba to przyznac, ale nie-
znajomos$¢ prawa nie uwalnia nigdzie od odpowiedzialnosci;

gdy tak wreszcie okazat sie ulegtym, gdy nadto ztozyt do-
wody, ze jest Hermanem Titburyin z Chicago, a nie jakim$
Fildem, sedzia darowat mu reszte dni aresztu i wypuscit
na wolnosc.

Czas naglit, dluzszy opor trzeciego partnera narazat
go tylko na wieksze jeszcze straty; mogt go pozbawi¢ ca-
tych szescdziesieciu milionéw, bo wiasnie tegoz dnia 19 ma-
ja, miat przecie odebrac¢ osobiscie depesze od Tornbrocka.

Opusciwszy rano gmach sgdownictwa, wrdcit Nie-
bieski Pawilon ze swag matzonka jeszcze do oberzy, aby tam
przeczeka¢ pare pozostatych mu godzin. Szli samotnie,
przygnebieni olbrzymig, jak im sie zdawato stratg. Nikt
nie zblizyt sie do nich, nikt nie powitat, mimo, ze juz teraz
obecnos$¢ trzeciego partnera w Calais przestata byc¢ taje-
mnicg. Ale mieszkancy, cho¢ wielce zadowoleni zaszczy-
tnem wyrdznieniem ich miasta przez autora wielkiej gry,
gotowali sie uswietni¢ ucztami dni pobytu u siebie dostoj-
nego goscia, teraz zrazeni jego falszywem znalezieniem
sie, zamiast robi¢ mu honory, zabawiali sie raczej jego
kosztem.

W ciszy wiec zupetnej spozywali matzonkowie skrom-
rl1<e $niadanie, a rownoczesnie obliczali obecny stan swej

asy.

— Zatem ile wszystkiego wydaliSmy od naszego wy-
jazdu z Chicago? — zapytat pan Herman.

— O$mdziesigt oSm dolaréw i trzydziesci siedm cen-
tow — objasnita matzonka.

— Tak duzo!...

1 A- no tak, mimo, ze nie trwoniliSmy grosza —
brzmiata odpowiedZz z towarzyszeniem zatosnego we-
stchnienia

A jednak raczej dziwi¢ sie mozna, jak tanim kosztem
oboje skapcy zdotali odby¢ tak dalekg podréz. Wprawdzie
sume te powiekszajg znacznie owe trzysta dolarow kary,
ale o tein woli juz tymczasem zamilczyC pani Katarzyna,
bo wszakze ona to gtownie wptyneta na meza, aby podijat
sie tej podrozy.
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— Zeby nas tylko Tornbrock nie wystat gdzie da-
leko — westchnat po chwili pan Herman.

— Co bedzie, to bedzie! Na wszystko zgodzi¢ sie
trzeba — odparta energiczna niewiasta.

— Jabym jednak wotat...

— Jeszcze to samo!... Ani stowa wiecej Hermanie,
bo mie doprowadzisz do niecierpliwosci. Czyz twoja gtowa
jest tak ciasng, ze ci trudno obliczy¢ korzysci jakie nas
czekajg? Czem sg obecne wydatki w poréwnaniu do tam-
tych szesc¢dziesieciu miliondw.

(d. ¢c. n)

SZ A RADA.

Pierwsze, to zgtoska z trzeciein za$ bez trudu
Znajdzieszjg w obyczajach niejednego ludu.
Drut/ie z trzecieiu niechaj nikt nie powie,

Moj czytelniku! kiedy$ o twej glowie.

Trzecie samo, gdy dobrg pozyskane droga,
Zawsze nu dobre przydac sie gdzie$ moga.
Wszystko wraz jest to znana ogolnie jarzyna
O ktorej juz Horacy w swych odach wspomina.

FAMIGEOWKA SYLA30WA
p. Stefana L.

Z sylab: am—bry—ce—cznik—dam—el—eu—e—ga—qgry
—ko—tg—ma —na—na—ni—pa—ra—ro—sa — stor — szejd —
urth—wen—wno—we—utozy¢ 11 wyrazdw, ktérych litery poczat-
we i koAcowe przedostatnie ztozy¢é powinny imiona i nazwiska
dwach prezydentow Rzeczpospolitych.  Znaczenie wyrazow:

1) Przesmyk w Ameryce. 2) Miasto w Holandyi. 3) Pan-
stwo w Europie. 4) Posta¢ kobieca w powiesci ,,Quo Vadis.”
5) Znak pisarski. 6) Miasto przy ujsciu Wilejki do Niemna.
7) Skroplona mgta. 8) Doptyw, rzeki Maas. 6) Imie inezkie. 1D)
Przyladek na wys. Teneryfie. 11) Miasto we Wt}oszech nad m.
Adryatyckiem.
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W V ARSZAM 1E rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4. z przesyikg pocztowg rub. 5—stosownie do tej ceny pétroczna i kwartalna

W Austryi rocznie zkr. 6. — W Prusach: rocznie mar. 12.
Adres Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

{ESC. Przedstawienia pasyjne w Oberammergau (z ryc.)—Ro6za bez kolcow, opowiadanie osnute na tle przyrody tatrzanskiej, przez
Zofie Urbanowska"(z ryc.) — Najliczniejszy nardd na $wiecie, opracowata Tomira. — Na Jasnej Gorze, wiersz przez tAdama
Ptuga (z ryc). — Testament dziwaka, powies¢ Juliusza Verne’a, przektad M. D. — tamigtowki i rozwigzania. — Dodatek: Ma-
jowka iz ryc.) — Motylek, wiersz — Pogadanka z mamg. — Figiel za figiel, opowiadanie przez Julie Piaseckg. — tamigtowki

i rozwigzania. — Skrzynka do listdw. Dodatek ksigzkowy:

Maty ksigze, powies¢ z zycia zakow, wedtug I. J. Kraszewskiego

przez Zofie Mrozowicka.

Redaktorka Ludwika H uke;

[o3soneHo Llensypoto. Bapwasa 19 Asrycrta 1900 r.

Wydawczyni Marya z Chometowskich Balinska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15,



MAJOWKA.

Wandzia przed miesigcem jeszcze obiecata matym
swym kocietom urzadzi¢ majowke. Nauczyly sie juz
przecie pi¢ mleko z talerzyka i biega¢ za kiebkiem; umie-
ja na dwoch fapkach iS¢ ku sobie jak tresowane niedZwie-
dzie, umiejg mrucze¢ jak sama Miura — zastuzyty wiec na
nagrode.

Wstawszy wiec raniutko, dziewczynka zabrata sie
do wielkich przygotowan. Najpierw wytoczyta z za ko-

Dodatek <io \.rn 3<; _ moo r.

mody wozek lalki, pieknie wyrobiony z lipowych dese-
czek i zotej wikliny. Potem wystata go niebieskim sien-
niczkiem, biatym przescieradetkiem i miekka poduszka.
Nakoniec przygotowawszy $liczng kotderke, co wszystko
wiasng reka nawet bez pomocy swej mamy uszyta, po-
biegta po kotki.

Li$ i Kizia przebudzity sie wiasnie.

Kizia przymykata jeszcze zaspane oczy, przeciggata
sie i ziewata szeroko. Li$ myt obie przednie tapki i eo
chwila zaczepiat siostre. To jg chwytat zebami za ster-
czace uszki, to pociggnat za ogonek, to wreszcie na zgo-
de — liznagt po nosku.

Wandzia zaczeta kocieta wyjmowac ostroznie z gle-
bokiego kosza.

— Mamy dzi$ przesliczng pogode—rzekta do nich—
a ze juz dawno obiecatam wam urzadzi¢ majowke, dzi$
ja bedziecie miaty.

— Kizia szeroko otworzyta oczki, Li$ zadart ogo-
nek i oba przekrecajac tepki, przystuchiwaty sie dziew-
czynce z radoscig. Gdyby umiaty méwic¢, pewno odpo-
wiedziatyby uprzejmie:

— Slicznie dziekujemy naszej panience za jej do-
bre/serduszko i bardzo sie cieszymy z tej majowki, bo
prawde powiedziawszy juz nam sie nudzi w pokoju.
Mama opowiada nam zawsze o0 jakim$ pieknym”ogrodzie,
petnym Spiewajgcych ptakdw, ale nas tam jeszcze zapro-
wadzi¢ nie chce. Ba! gdy nas panienka na podioge wy-
sadzi, to nas mama zaraz do kosza za uszy wcigga; zupet-
nie jakby$Smy byty malutkiemi dzieémi — ato juz nam
przecie szes¢ tygodni mineto.

Tak bytyby pewno powiedziaty kocieta, gdyby mo-
wi¢ umialy, ale ze nie umiaty, wiec milczaty skromnie,
i Wandzia”sama sie tego tylko domyslita.

Ucatowata oboje w puszyste tebki, utulita w dio-
niach i starannie usadowita na wozku...

Dzien byt istotnie bardzo piekny, kwiaty woniaty,
ptaszki Swiegotaty na wyscigi i stonce Swiecito wesoto.

Wandzia co chwila spogladata na dzieci, radujac sie
z ich zaciekawionych minek.

Wtem!... 0 niespodziana chmurko! i pocéz tak szyb-
ko wybiegtas i tak szybko roztopitas siefw peretki?

Zanim strwozona Wandzia otworzy parasolke, Li$
i Kizia przemokna¢ gotowi. Przemokna¢ i kataru dostac,
a katar to rzecz przykra nawet dla kociat.

A Z
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Maty Tadzio minut kilka

Gonit pieknego motylka,
Woreszcie zdyszany chtépczyna
Juz go za skrzydetka trzyma.

Z radoscig sie przypatruje,
Wociaz go piesci i catuje.
Wtem ustyszat gtos w serduszku:
— Pus¢.motylka, Tadeuszku.
On wesoto na swobodzie

Bujat sobie po ogrodzie.

Ty go Sciskasz, to go boli,
Zamrze biedny w tej niewoli. —
— O! to pewne glos aniota. —
Rozrzewniony Tadzio wota,

— 1dz motylku, bujaj sobie,

Ja nic ztego ci nie zrobie. —

POGADANKA Z MAMA.

(Dokonczenie).

— A ten kwiat czy sie juz nie wyprostuje?

— Owszem, postawitam go na oknie i zobaczysz, ze
po pewnym czasie wréci do potozenia prostego. Jest tez
jedna bardzo dziwna roslina, tak wrazliwa na dotkniecie,
ze za najdelikatniejszem poruszeniem, zwiesza i zamyka
wszystkie swe listki —i dopiero po chwili podnosi je zno-
wu. Roélina ta nazywa sie po polsku: czutek, dla tego
wiasnie, ze jest tak czulg na dotykanie; nazywajg ja row-
niez mimoza, a ludzi, ktérych tatwo obrazi¢ — przez po-
rownanie do tej rosliny, réwniez mimozami nazywaja.
Nadzwyczajna wrazliwo$¢ mimozy jest dla nas dowodem,
ze ta ro$lina odczuwa nasze dotkniecie — jest zatem
obdarzona pewnem czuciem.

— Jabym chciat widzie¢ te ciekawa rosling!

— Pokaze ci jg przy sposobnosci; tymczasem przy-
pomne ci jeszcze jedno drzewo, ktdre znasz dobrze; rosnie
przy drogach i w lasach; nazywa sie 0sing.

— To pewnie to, ktére ma takie drzace liscie?

— To samo; tak jest wrazliwg na najdelikatniejszy
podmuch wiatru, ze gdy wszystkie inne drzewa spokojnie
zwiesity swe gatazki, ona wstrzasa bezustannie listkami,
chociaz w powietrzu jest zupetny spokoj. Jest tez cata
grupa roslin, ktére zostaty nazwane owadozernemi, dla
tego, ze potrafig chwyta¢ owady.

— Ach, mamusiu, czy to mozebne?

— Najzupetniej mozebne i prawdziwe; jedna z ta-
kich ro$lin nazywa sie muchotdéwka; posiada ona ptaskie,
zaokraglone liscie, ktore sktadajg sie z dwoch potowek,
mogacych sie zamykac i otwieraC tak, jak twoje kajety;
liscie te sg zwykle otwarte, ale z chwilg gdy usigdzie na
nich owad, obie potéwki zamykajg sie szybko i owad zo-
staje uwieziony.

— Jakie ciekawe rzeczy opowiadasz mi, mamo! -

wykrzyknat Stas z zachwytem.

— Widzisz wiec teraz, ze chociaz rosliny nie mog.
przenosi¢ sie dowolnie z miejsca na miejsce, majg jednat
szczuply zakres ruchéw, dowodzacych, ze sg istotami zy
jacemi. Znang ci jest rzecza, ze kazda zyjgca istota ro
poczatek i koniec swojego istnienia; cztowiek i kazde naj
mniejsze nawet stworzenie, rodzi sie i umiera, a w ciggi
swego zycia réznym podlega zmianom. Wezmy za przy
ktad cztowieka: rodzi sie raatem, niedoteznem dzieckiem
ktére bez opieki matki obejs¢ sie nie moze; dziecko tl
stopniwo wyrasta na silnego cztowieka; a ten z kolei tra™

J
;

sity, zdrowie, starzeje sie i umiera, a tylko dusza zyj<j |

wiecznie. Co$ podobnego dzieje sie i ze zwierzetami, al
pomys$imy, czy nie udatoby sie nam wysledzi¢ co$ podo
bnego wsrdd roslin?  Widziate$ nieraz jak ogrodnil
wiozyt w ziemie ziarnko, po pewnym czasie ziarnko t
wypuscito kietek i malerika ros$linka wyjrzata z ziemi; byt:
watta, staba — ogrodnik wiele poswiecat jej staran, gdy;
zimniejszy podmuch wiatru mogt jej zaszkodzi¢, zardwnj
jak zbyt gorgce promienie stonca.
z ziemi zaledwie wygladajgca — czy nie podobna d
dziecka? | ona bez opieki obej$¢ sie nie moze, i ona rc
$nie, nabiera sit i tak jak dziecko wyrasta na silnego czto
wieka — ona z czasem staje sie dorostg rosling — nako
nie¢ todyga lub pien usychajg powoli, liscie na wiosm
nie odrastajg i roslina obumiera. Istnienie jej jest zaten
ograniczone, tak jak innych istot zyjacych i podobnyn
zmianom podlega; roslina ma réwniez swoje dzieciectwc?
wiek dojrzaly, staro$¢ i smier¢! Widzisz, Stasiu, ile od
kryliSmy podobienstw miedzy zyciem roélin, a zycien
zwierzat, pozornie wydaje nam sie, ze Swiat roslinin
i zwierzecy to sg dwie rzeczy zupetnie odrebne — w rze
czywisto$ci takiej roznicy niema, a w morskich gtebinacl
zyjq nawet takie dziwne twory, ze uczeni nie wiedzg czM
je zaliczy¢ do zwierzat czy do roslin.

— Powiedz mi co o tych dziwnych istotach, mamo;

— Pomoéwimy o nich kiedy osobno, a teraz pobie
gnij do ogrodu i przyjrzyj sie kwiatom tulipana, kton
wczoraj wieczorem zamknety swoje kielichy.

Sta$ ucatowat mame, dziekujac jej za pogadanka
i wybiegt z pokoju. .

. L.

Figiel za figiel

p. T-u-lje Piasecks.

(Dalszy ciag).

— To tez wihadnie, prosze pani, z¢ to mnie najwiece
boli, bo nie wiem nawet, zkad sie o tem dowiedzieli. Ju
tro raniutko wyjde z miasta, nikt mnie tu juz wiecej nu

zobaczy; p6jde na wie$ i tam modli¢ sie bede do Boga W

by mnie z tego ospalstwa wyleczyt, bo ja sama to sobi<
rady nie dam. Nieraz prosze pani,

Ta drobna roslinka -

P

p
;

§

to sie staratam, al<B
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- jak mi oczy zamroczyto, to zupetnie nie wiedziatam, co

sie wtedy ze mng dziato.
Odwrdcifa sie bokiem, a pani w tej chwili spostrze-

— Chodz-no tu blizej — rzekita, i odczepiwszy po-
n, kazata.
3 — Oto znak twego ospalstwa, widzisz, ze nie Pan
2l Bog cie pokarat, tylko ktos niemadry figiel wymyslit,

Wszyscy sie dzi$ z ciebie $mieli, bo czytali owa kartke,
ale nikt nie byt dotyla przychylnym ci, aby cie od niej

«Juwolni¢ lub objasnic.
1 Widzisz teraz, ze nie potrzebujesz uciekac, przy-
drzeknij mi tylko postuszenstwo, a ja cie z tej brzydkiej
jjwady wylecze.
J Na twarz dziewczyny wystapit rumieniec gniewu,
zajrzawszy owg nienawistng kartke w reku pani, lecz
fjpoczciwa jej z gruntu natura, wnet sie uspokoita.

— Moj Boze — rzekia tylko ze smutkiem w glosie —
. ito mi tez mogt zrobi€ takg przykro$¢. Ja przeciez dla
Q'( wszystkich staram sie by¢ dobrg i cho¢ jestem tylko bie-
, dng stuzaca, nikomu nie zrobitabym nic podobnego.

Niemitem bylo to zajscie dla pani Burzanskiej i zal
o J&j byto dziewczyny.
loi — Ja tu juz na nikogo $miato spojrze¢byna nie mo-
0Dla — rzekta Kasia po chwili milczenia  prosze pani, to

ne larmo!  Musze odej$¢, chociaz zal mi bardzo panstwa
m- panienkil
m Pocatowata panig w reke, podziekowata za wszysko

'0 dobre i wychodzac prawie, ze potknefa sie na panienke!

id Wihadzia widzac, ze stuzgca poszia do pokoju mamy, po-

dbiegta dowiedziec sie co méwita.

ij — Kasiu, to ty — zawotata wesoto.

Se- — Tak, panienko!

H Mineta ja szybko i pobiegta do kuchni, a Wiadzia

Zjjpdtozyta sie spac, myslac o podwale, jaka ustyszy od ro-
dzicéw i nauczycielki, gdy im powie, ze Kasia poprawe

10]swg zawdziecza jej zabawnemu figlowi.

je. Nazajutrz cata rodzina zgromadzong byta przy $nia-

de daniu, gdy pan Burzanski zapytat:

— Dlaczego to Kasia nie ustuguje przy stole?

ke Pani wytlomaczyta wczorajsze zajscie.

— Odeszfa dzi$ rano, a zal mi bardzo dziewczyny!
Obie z panng Teresg przysztySmy do przekonania, ze to
jej ospalstwo, to byt wynik ostabienia, po wyleczeniu sie
bytabym miata znakomitg z niej stuzacg, a tak, kto$ nie-
madrym figlem wyptatat dziewczynie wielkg krzywde.

Wiadzia zaczerwienita sie po same uszy i spuscita
gtowe, aby tego mama nie spostrzegta.

— A jaka krzywde, mamo? — spytata.

— Taka, ze ja zajgwszy sie nig, bylabym ja wyle-
czyta, a tak, gdy pojdzie, do obcych, to ja beda karac, wy-
tragcaC z pensyi i do wszystkiego zniechecac.

— A dlaczego nazywa to mama niemadrym figlem?
Przeciez, jezeli Kasia zapamieta dobrze to, co jg spotkato,

% ;0 Sie moze sama bez niczyjej pomocy poprawic.

u — Dla tego, ze ztosliwoscig nikt nikogo nie poprawi.
lif Dziewczynka #amilkta ale nie przyznata sie do winy
ga Mi mamie, ani nauczycielce.

bit Wkrotce cate zdarzenie poszto w niepamiec, a wies¢

a)» Kasi zupetnie zagineta.

11

Dnia pewnego pani Burzanska weszta do pokoju
szkolnego i poprosita panne Terese do siebie, mowiac, ze
ma do niej interes.

Przez drzwi otwarte Wiadzia styszata tylko oderwa-
ne stowa;

— Dziewczynka wiele mtodsza od Wiadzi, chtopczyk
starszy od niej o dwa lata.

Panna Teresa mowita wiele ciszej, wiec nic dosty-
sze¢ nie mogta, lecz matka znowu nieco gtosniej.

— Przedewszystkiera idzie mi o dziewczynke. Lu-
cynka ma by¢ nadzwyczaj watlego zdrowia, a przytem
uczuciowa, nie chciatabym wiec...

— Przypuszczam, ze sie to da przed nig ukry¢ —
podjeta nauczycielka — zrobie wszystko, co bede mogta.

— Ciekawa jestem, co to by¢ moze — myslala Wiha-
dzia — jakas dziewczynka Lucynka, chtopczyk starszy
ode mnie! Co to zajedni, panna Teresa przyrzekta ma-
mie! | ten sekret przedemng?

Krecita gtowg i badawczo spojrzata na nauczycielke,
gdy ta staneta obok niej.

— Co$ smutnego — myslala w dalszym ciggu —
panna Teresa tak wyglada, jakby naraz dostata silnego
kataru. To dowodzi, ze ptakata.

— Czy nauczytas sie juz lekcyi? — spytata nauczy-
cielka.

— Doskonale.

— A zadanie gramatyczne takze zrobione?

— Jeszcze nie skonczytam!

— Wiec je koncz, dzi$ obiad bedzie wczesniej, gdyz
mama wyjezdza “poobiednim pociggiem i odprowadzimy
ja na stacye.

Wiadzia zaraz zerwala sie z krzesta i poskoczyta do
nauczycielki.

— A gdzie mama jedzie? po co? na co? do kogo?
kiedy wréci? czemu nic dotagd o tem nie méwita? dla cze-
go wyprosifa panig do drugiego pokoju, aby jej to powie-
dzieé, czy to jaka tajemnica?

Ustyszawszy ten Jgrad pytan, panna Teresa zmar-
szczyta brwi.

— A 0z za ciekawska z ciebie! mama niema obo-
wiazku ttomaczy¢ sie ze swych czynnosci przed toba. Pa-
mietaj, ze ciekawos¢ to bardzo brzydka wada. Gdy mama
bedzie chciata, powie ci, co uzna za stosowne.

— Ho, ho, jak ostro, co za morat na predce — po-
myslata niegrzeczna dziewczynka. Wrdcita do stotu, ba-
zgrata predko i nieuwaznie, robita btedy i snuta w dal-
szym ciagu nitke domystow.

Panna Teresa wykreca sie sianem, ale ja i tak do-
wiem sie wszystkiego, i to niedtugo. Zaraz przy obiedzie
powie mi tatu$ i mama.

Podano obiad, a panstwo Burzanscy jedli w milcze-
niu. Ojciec byt bez humoru i prawie nic nie mowit,
matka co chwila patrzyta na zegarek. Wiadzia niespo-
kojnie $ledzi mame, wreszcie zapytuje:

— Mamo, dokad mama jedzie?

— Do Warszawy.

— Po co?

— Dowiesz sie, gdy powréce, tymczasem zalecam
ci moje dziecko, aby$ byta grzeczng i postuszng. Zmar-
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twitabym sie bardzo, gdyby sie panna Teresa na ciebie
skarzyta.

Dla ciekawej Wiadzi byto to bardzo niewiele. Idac
na stacye trzymata sie boku matki, by cho¢ z urywanych
stow co$ nie co$ pochwycic, ale i teraz zawiodta sie. Pa-
ni Burzanska wspomniata tylko nauczycielce, ze za dwa
lub trzy dni powrdci, polecita jej opieke nad Wiadzig
i domem i wsiadta do wagonu.

Wiadzia podczas nieobecnosci mamy, badata stuzbe,
ale gdy ta nie umiata jej objasni¢, byia ciagle skwaszona
i zadgsana.

Nadszedt nareszcie dzien oczekiwany powrotu ma-
my, przyjechata nawet o kilka godzin wczesniej, niz jej
sie spodziewano w domu, pierwszym pociggiem.

Wiadzia nie wiedziata o tern. Odrabiata lekcye, gdy
weszfa z tg wiadomoscig nauczycielka.

— Wiadziu, bedziesz miata dzi§ dzien wolny; przy-
jechata mama i przywiozita z sobg kuzynke twojg i kuzyn-
ka, musisz sie nimi zajg¢ i uczyni¢ im pobyt w waszym
domu tak przyjemnym, aby sie czuli jak u siebie i aby do
swych rodzicoéw nie tesknili.

Dziewczynka zaraz pobiegta do salonu, gdzie zasta-
fa juz rodzicéw, a obok nich dwoje dzieci.

Chiopczyk o jasnem, rozumnem spojrzeniu, mitem
obejsciu, opowiadat co$ zywo panu Burzanskiemu, dziew-
czynka wiele nizsza i szczuplejsza od Wiadzi, mizerna
bardzo i delikatna, patrzata jakby wystraszona. Widaé
byto po niej pewng lekliwos¢ i nieSmiatos¢, ktdrg starata
sie pokry¢.

(d. c. n)

SZARADA.

Pierwsze wspak najwazniejsza, jest kartg, do grania,
Drugie Z trzeciem ztg odziez od zdarcia ochrania.
WSszystko wraz to. roslina, sama niezbyt znaczna,

Lecz przy miesnych pokarmach bywa zawsze smaczna.

EAMIGEOWKA W KWADRACIE..
ut. Wiadystaw K. dla Stanistawa O.

W kwadracie o0 6-ciu przedziatkach

utozy¢ w kazdy wyraz szesciozgto-

skowy, w ten sposoOb, aby litery
4 . oznaczone liczbami ztozyty nazwisko
znanej autorki pogadanek dla dzieci.
1) Imie mezkie 2) Roslina uzywana
do przyprawy potraw. 3) Moneta
austryacka. 4) Cze$¢ $wiata. 5) Panstwo w Europie. 6) Imie
mezkie zdrobniale.
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Zagadki: Skok — koks.

[JossoneHo LleHsypoto. Bapluasa 19 Asrycrta 1900 r.

tamigtéwki literowej:

Jak sobie poscielesz, tak sie wyspisz.

Zebrane na zabawie dzieci w Czarnej Strudze rub. 8, a przezn
czone na wpisy dla ucznia gimnazyum realnego, otrzymalisnj
i wyrazamy szczere uznanie nasze dla tych, ktérzy zabawe z <
lem szlachetnym tgczy¢ umiejg. Niechaj miodzi czytelnicy i
wet w chwili rozrywki pamietajg o tern, ze wspieraC sie wzaj
mnie jest obowiazkiem naszym, a utatwianie Srodkoéw nabywani
nauki tym, ktorzy ksztatci¢ sie pragng, stanowi najpilniejszg |i
zaspokojenia potrzebe.

Zatujemy bardzo, ze L. A. K. w U. tak pézno nadestat nt
swoj udatny wierszyk, na ktérego pora w tym roku niestety ji
przeszta, ale gdy nadciggajaca jesien inne znowu obrazy i
oczy nasuwa, moze z nich mtody poeta wysnuje rownie powab\
opis, z ktérego z checig korzysta¢ bedziemy.

Niestusznie Niezapominajko z nad Wisty zarzucasz nam m
dokonczenie powiesci: ,, Towarzyszka Feluni.” Ciekawosci cz
telnikéw naszych nie wystawialibySmy na podobne proby. Pu
wdopodobnie numer Wieczoréw z koricem powiesci zaging€ ci n.
siat. Nadzieja pozyskania w tobie statej i wiernej korespondent
bardzo nam jest mitg i rachujemy na stowno$¢ twojg w ty
wzgledzie.

Jako amator i hodowca gotebi prosisz nas Karolku Z o wi
domosé, czy nie byly czynione nowe proby z gotebiami pocztov|
mi. Donosimy zatem, ze niedawno podczas burzy, kapitan !
grozonego rozbiciem statku wypuscit z zadaniem predkiej pom
cy kilka gotebi, z tych jeden przeleciat przestrzen 500 kilonl
trow i w zatoce Gaskonskiej osiadt na maszcie francuskiego okre
ktérego zatoga, powiadomiona w ten spos6b, zdotata siedn
rozbitkbw tongcego statku uratowac. Zdawac sie moze,
reka Opatrznosci kierowata lotem ptaszyny, ratujgcej od $mie
nieszczesliwych zeglarzy.

Zagubione nuiuera ,Wieczorow” wystaliSmy: Niezapoi
najce z nad Wisty, Elzbiecie C., Stanistawowi Wygan., Wiao
stawie Zeno., Czarnuszce z nad Bugu, Zofii Ber..

Wiasnego uktadu tamigtowki i szarady oraz dobre rozwiga
nia nadestali: ~ M. Frankéw., Kochajgcy Wieczory, Anto$ P. i Ed;
S., Srebrna Gwiazdka, R6zowa, Stokrotka, Btedny Rycerz, Anul
i Zosia oraz Tadzio W.

Ofiare Andzi 1 rub. i Kiejstuta Gedymina B. rub. 1, z
zyliSmy wedle przeznaczenia w biurze Kolonii Letnich.

NAJWIEKSZY WYBOR
W MAGAZYNIE

J MINY

w Warszawie Marszatkowska Nr. 151.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 16.
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